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283937-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction, de fondation et de revétement d'autoroutes, de routes —
Rozbudowa i budowa drég gminnych wraz z infrastrukturg towarzyszaca w miejscowosci
Modilnica

OJ S 80/2026 24/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Wielka Wie$
Adresse électronique: j.krzton@wielka-wies.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rozbudowa i budowa drog gminnych wraz z infrastrukturg towarzyszgcg w miejscowosci
Modinica
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest realizacja zadania pn. ,Rozbudowa i budowa
droég gminnych wraz z infrastrukturg towarzyszgcg w miejscowosci Modlnica polegajgca na:
Rozbudowie drogi gminnej publicznej klasy L - ul. Studzienki w km 0+025.10 - 0+778.40 wraz
z niezbednymi urzadzeniami budowlanymi i infrastrukturg techniczng w miejscowos$ci Modlnica
gmina Wielka Wies, powiat krakowski w szczegodlnosci w zakresie: rozbudowy jezdni drogi
gminnej publicznej o nawierzchni bitumicznej, zakonnczonej miejscem do zawracania, budowy
obustronnych poboczy o nawierzchni z kruszywa famanego, przebudowy i budowy zjazdéw
publicznych i indywidualnych o nawierzchni z kostki betonowej, budowy systemu odwodnienia
drogi, sktadajgcego sie z kanalizacji deszczowej, studzienek sciekowych, studni rewizyjnych,
przykanalikow, budowy oswietlenia ulicznego, budowy kanatu technologicznego, budowy
skarp drogowych, budowy (poza obszar kolizji z inwestycjg) sieci uzbrojenia terenu: sieci
kanalizacji sanitarnej, sieci wodociggowej wraz z hydrantem przebudowa sieci gazowej (ta
czes$c¢ inwestycji ma by¢ realizowana na podstawie porozumienia z Gming Wielka Wies przez
Gestora sieci (PSG) i na jego koszt) regulacji wysokosciowej i przebudowy polegajgcej na
zabezpieczeniu rurami ostonowymi istniejgcej infrastruktury podziemnej (sieci uzbrojenia
terenu), rozbidrki obiektow budowlanych nieprzewidzianych do dalszego uzytkowania (sieci
kanalizacji sanitarnej, sieci wodociggowej i sieci gazowej). wykonanie operatu kolaudacyjnego
wykonanych robot Szczegoétowy opis przedmiotu zamdwienia przedstawiony jest w projekcie
architektoniczno-budowlanym. Budowie drég publicznych gminnych, ul. Wierzbowa klasy
technicznej D i Bukowa klasy technicznej L w miejscowosci Modlnica, polegajgca na budowie:
jezdni, chodnikéw, zjazddéw, skrzyzowan, kanalizacji deszczowej wraz z systemem
regulujgcym zagospodarowanie wod na obszarze Gminy Wielka Wie$ w postaci zbiornika
retencyjnego, sieci elektrycznej (oswietlenia ulicznego), kanatu technologicznego oraz
przebudowie kolidujgcej infrastruktury technicznej. w szczegdlnosci w zakresie: budowy
nawierzchni jezdni drog gminnych, budowy poboczy, budowy chodnika, budowy zjazdow
indywidualnych, budowy systemu odwodnienia sktadajgcego sie z: kanalizacji deszczowej
grawitacyjnej, studzienek sciekowych, studzienek rewizyjnych, przykanalikow, Sciekow typu
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ACO, drenazu francuskiego, wylotu WI (umocnionego ptytami azurowymi kotwionymi
palikami), wylotu W2 i umocnionego zbiornika retencyjnego — otwartego o poj. 3318m3
budowy kanatu technologicznego, budowy instalacji o$wietlenia ulicznego, budowy palisad
betonowych oraz poreczy dla pieszych, budowy skarp drogowych, przebudowy innej drogi
publicznej - drogi krajowej nr 94 — ul. Czestochowska (droga krajowa klasy GP oraz
czesciowo G), polegajgcg na budowie chodnika z kostki brukowej wraz z budowg palisady
betonowej, budowy odcinkéw sieci kablowych elektroenergetycznych nN i SN (poza zakres
kolizji z inwestycjg), przebudowy i budowy odcinkdw sieci kanalizacji sanitarnej (poza zakres
kolizji z inwestycjg), przebudowy i budowy odcinkdéw sieci gazowej (poza zakres kolizji z
inwestycjg), przebudowy i budowy odcinkéw sieci wodociggowej (poza zakres kolizji z
inwestycjg), zabezpieczenia nowoprojektowanych i istniejgcych sieci uzbrojenia terenu,
rozbiorki obiektow nieprzewidzianych do dalszego uzytkowania (ogrodzen, odcinkow sieci
kolidujgcych z inwestycjg: sieci kablowych elektroenergetycznych nN i SN, sieci kanalizacji
sanitarnej, sieci gazowej, sieci wodociggowej), wycinki krzewow i drzew kolidujgcych z
przedmiotowg inwestycjg wykonanie operatu kolaudacyjnego wykonanych robét Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia przedstawiony jest w projekcie architektoniczno-budowlanym.
Identifiant de la procédure: 96d9652b-e46d-4a91-80da-013af63e8645

Identifiant interne: ZP.271.8.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233000 Travaux de construction, de fondation et de
revétement d'autoroutes, de routes
Nomenclature complémentaire (cpv): 45112210 Travaux de décapage de terre végétale,
45232400 Travaux de construction d'égouts, 45111200 Travaux de préparation et de
dégagement de chantier, 45233221 Travaux de marquage routier, 45233290 Installation de
panneaux de signalisation, 45232451 Travaux de drainage et travaux de surface, 45233222
Travaux de pavage et de resurfagage de chaussées, 45112000 Travaux de fouille et de
terrassement, 45500000 Location de machines et de matériel de construction et de génie civil
avec opérateur, 45231400 Travaux de construction de lignes électriques, 45316100
Installation d'appareils d'éclairage extérieur, 45232200 Ouvrages annexes pour lignes
électriques

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Modinica
Code postal: 32-085
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych.
Zamawiajacy nie dokonuje podziatu zamowienia na czesci, poniewaz w postepowaniu stosuje
sie przepisy dotyczgce jednego rodzaju zamdwienia. Ponadto przedmiot zamdwienia nie jest
podzielny z uwagi na lokalizacje drog objetych budowa/ rozbudowg w ramach zamodwienia,
ktére sg w sgsiedztwie. Rozdzielenie zamdwienia i wprowadzenie dwoch niezaleznych
wykonawcéw spowoduje utrudnienia w prowadzeniu i koordynacji prac jak rowniez moze
uniemozliwi¢ wprowadzenie koniecznych czasowych organizacji ruchu oraz czasowych
koniecznych zamknie¢ odcinkéw tych drog w trakcie prac. Charakter i zakres planowanych
prac wigza¢ sie bedzie z koniecznoscig poprowadzenia objazdow i czasowych zamknie¢ drég.
Wprowadzenie dwdch niezaleznych czasowych organizacji ruchu dla drég ktérych budowa
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/rozbudowa jest przedmiotem zamowienia spowodowataby niewspdétmierne problemy
komunikacyjne dla mieszkancow. Nalezy tu zaznaczyc, iz w rozpatrywanym rejonie
zamieszkuje ok. 700 mieszkancéw. Rozpoczecie prac na obu drogach jednoczesnie przez
jednego wykonawce warunkuje wykonanie ich w zakresie zaplanowanym w budzecie Gminy
Wielka Wies$ .Zamawiajgcy informuje, ze przewiduje udzielenie zamdwien, o ktérych mowa w
art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP, do wysokosci 30 % wartosci zaméwienia podstawowego. Zaktada
sie ze zamowienie dodatkowe dotyczy¢ moze powtdrzenia podobnych robot budowlanych.
Zamobwienia polegajgce na powtorzeniu podobnych robot zostang udzielone w przypadku, gdy
zaistnieje uzasadniona potrzeba zwiekszenia ilo$ci robét niz zaktadano na etapie
prowadzonego postepowania lub w przypadku realizacji zamowienia dodatkowego poza okres
realizacji umowy dotychczasowej. Wysoko$¢ wynagrodzenia roboty budowlanej podobnej
(zamowienia nowego) zostanie ustalona w trakcie prowadzonych negocjacji w trybie z wolnej
reki (tj. w oparciu o stawki jednostkowe okreslone w kosztorysie ofertowym. Jezeli nie ma
mozliwos$ci ustalenia wynagrodzenia w oparciu o ceny jednostkowe z kosztorysu ofertowego
mozliwe bedzie ustalenie wynagrodzenia zgodnie z zapisami pkt 10 paragraf 3 projektu
umowy ). Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia. W takim
przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu
albo do reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego.W odniesieniu
do warunkow dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamowienia mogg polegac na zdolnosciach
tych z Wykonawcow, ktorzy wykonajg roboty budowlane lub ustugi, do realizacji ktérych te
zdolnos$ci sg wymagane. W takim przypadku Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére roboty budowlane lub
ustugi wykonajg poszczegolni Wykonawcy — Zatgcznik nr 9 do SWZ.Szczegoty w SWZ
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osoéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z
4.5.2016 r., str. 1), dalej ,RODQO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1.Administratorem Pani/Pana
danych osobowych jest Gmina Wielka Wies, pl. Wspdlnoty 1,tel.12 419-17-01 e-mail: ug.
@wielka-wies.pl 2.W sprawach zwigzanych z Pani/Pana danymi osobowymi prosze
kontaktowac sie z Inspektorem Ochrony Danych (IOD): Michatem Skowron: e-mail: skarbnik.
audyt@onet.pl 3.Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg w celu przeprowadzenia
postepowania i udzieleniu zamowienia, prowadzenia dokumentacji ksiegowo-podatkowe;,
archiwizacji danych, dochodzenia roszczen lub obrony przed roszczeniami. 4.Podstawg
przetwarzania danych osobowych jest: 1) ustawa z 11.9.2019 r. — Prawo zamowien
publicznych; 2) ustawa z 27.8.2009 r. o finansach publicznych; 3) ustawa z 14.7.1983 r. o
narodowym zasobie archiwalnym i archiwach; 4) art. 6 pkt.1 lit. c RODO - przetwarzanie jest
niezbedne do wypetnienia obowigzku prawnego cigzgcego na administratorze. 5.0dbiorca lub
kategorie odbiorcéw: podmioty upowaznione na podstawie zawartych uméw powierzenia oraz
uprawnione na mocy obowigzujgcych przepiséw prawa, w szczegdlnosci osoby lub podmioty,
ktérym zostanie udostepniona dokumentacja postepowania na podstawie art. 18 oraz art. 74—
76 PZP. Zasada jawnosci ma zastosowanie do wszystkich danych osobowych, z wyjgtkiem
danych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1 RODO (szczegdlna kategoria danych). 6.Pani/Pana
dane osobowe bedg przetwarzane przez okres niezbedny do realizacji celu przetwarzania
oraz przez okres wynikajgcy z przepiséw w sprawie instrukcji kancelaryjnej, jednolitych
rzeczowych wykazéw akt oraz instrukcji w sprawie organizacji i zakresu dziatania archiwow
zaktadowych, w szczegolnosci zgodnie z art. 78 ust. 114 PZP przez okres 4 lat od dnia
zakonczenia postepowania o udzielenie zamdwienia, a jezeli okres obowigzywania umowy w
sprawie zamowienia publicznego przekracza 4 lata — przez caty okres obowigzywania umowy.
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2.1.4. Informations générales
Cette procédure sera relancée
Informations complémentaires: Zamawiajgcy z postepowania wykluczy rowniez Wykonawcow
na podstawie- art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
[2014: Zgodnie z trescig art. 5 k ust. 1 w/w rozporzgdzenia zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6
lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8,
art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 291 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub
z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub os6b
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego punktu;
lub c¢) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na ktérych zdolnoSci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. Zamawiajgcy, zgodnie z art. 139 PZP,
przewiduje odwrdocong kolejnos¢ czynnosci, tj. moze najpierw dokonaé badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona¢ kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim. W postepowaniu o
udzielenie zamdwienia publicznego komunikacja miedzy Zamawiajgcym a wykonawcami
odbywa sie przy uzyciu Platformy e-Zamowienia, ktéra jest dostepna pod adresem
https://ezamowienia.gov.pl. oraz poczty elektronicznej z zastrzezeniem ze ztozenie oferty
nastepuje wytgcznie przy uzyciu Platformy . Korzystanie z Platformy e-Zamdéwienia jest
bezptatne. Adres strony internetowej prowadzonego postepowania (link prowadzacy
bezposrednio do widoku postepowania na Platformie e-Zamdwienia): https://ezamowienia.gov.
pl Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego musi posiada¢ konto podmiotu ,Wykonawca” na Platformie e-Zamoéwienia.
Szczegdtowe informacije na temat zaktadania kont podmiotéw oraz zasady i warunki
korzystania z Platformy e-Zamowienia okresla Regulamin Platformy e-Zamoéwienia, dostepny
na stronie internetowej https://ezamowienia.gov.pl oraz informacje zamieszczone w zaktadce
,Centrum Pomocy”. Przeglgdanie i pobieranie publicznej tresci dokumentacji postepowania nie
wymaga posiadania konta na Platformie e-Zamowienia ani logowania.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
art. 132 przetarg nieograniczony ustawy Pzp - art. 132 przetarg nieograniczony ustawy Pzp

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego
aktywami zarzagdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
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gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane w SWZ
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
dotyczy art.108 ust.1 pkt 6 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z 16.2.2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢é
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o
dokumenty wskazane w SWZ.

Etat de cessation d’activités: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.Zamawiajgcy bedzie
badat podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane w SWZ

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4
ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o
dokumenty wskazane w SWZ

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: dotyczy art.
108 ust.1 pkt 5,- Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegdlnosci, jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z 16.2.2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o
dokumenty wskazane w SWZ

Corruption: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 KK, b) handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art.
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j.: Dz. U. z 2022 r. poz. 1138 z p6zn. zm.)
lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw, srodkow spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (t.j.: Dz. U. z 2023 r.,
poz. 826 z pdzn. zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi cudzoziemcow, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 15.6.2012r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j.: Dz.U. z 2021r., poz. 1745 z p6zn. zm.), g)
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przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo
oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9
ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1; Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane
w SWZ

Fraude: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 KK, b) handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228—-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art.
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j.: Dz. U. z 2022 r. poz. 1138 z p6zn. zm.)
lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (t.j.: Dz. U. z 2023 r.,
poz. 826 z pdzn. zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi cudzoziemcéw, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 15.6.2012r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j.: Dz.U. z 2021r., poz. 1745 z pézn. zm.), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw,
o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9
ust. 113 lub art. 10 ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1; Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane
w SWZ

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: dotyczy art.
108 ust.1 pkt 1,art.108 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp i art.7 ust.1ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tj. Dz.U. z 2025 poz. 514) zwanej dale;j:
,=ustawg o szczegdlnych rozwigzaniach”.- Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 KK, b) handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art.
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j.: Dz. U. z 2022 r. poz. 1138 z p6zn. zm.)
lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw, srodkéow spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (t.j.: Dz. U. z 2023 r.,
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poz. 826 z pdzn. zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi cudzoziemcow, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 15.6.2012r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j.: Dz.U. z 2021r., poz. 1745 z p6zn. zm.), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo
oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9
ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego wobec ktérego
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne; Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach, z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub
konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zaméwien
publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach; 2) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z
2023 r. poz. 1124,z p6zn.zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach; 3) wykonawce oraz uczestnika
konkursu, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz.U. z 2023 r, poz.120,295 i 1598 oraz 2024 r. poz. 619,
1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegolnych
rozwigzaniach.Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty
wskazane w SWZ

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: dotyczy art.
108 ust.1 pkt 3 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: dotyczy art.108 ust.1 pkt 3
ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
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skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; Zamawiajgcy bedzie badat
podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane w SWZ

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: dotyczy art.
108 ust.1 pkt 5,- Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci, jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z 16.2.2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o
dokumenty wskazane w SWZ

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1i 2
ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérg
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 KK, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (t.j.: Dz. U. z 2022 r. poz. 1138 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (t.j.: Dz. U. z 2023 r., poz. 826 z pézn. zm.), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub
przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi
cudzoziemcow, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (t.j.: Dz.U. z 2021r., poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa
w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art.
270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Zamawiajgcy bedzie badat
podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane w SWZ

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 KK, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228—
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.
j:Dz. U.z 2022 r. poz. 1138 z pézn. zm.) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r.
o refundaciji lekow, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (t.j.: Dz. U. z 2023 r., poz. 826 z p6zn. zm.), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
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ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o
ktorym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f)
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi cudzoziemcow, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j.:
Dz.U. z 2021r., poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z 15.6.2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w
oparciu o dokumenty wskazane w SWZ

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, 1) bedgcego osobg fizyczng, ktorg
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 KK, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (t.j.: Dz. U. z 2022 r. poz. 1138 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (t.j.: Dz. U. z 2023 r., poz. 826 z pézn. zm.), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub
przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi
cudzoziemcow, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (t.j.: Dz.U. z 2021r., poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa
w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art.
270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Zamawiajgcy bedzie badat
podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane w SWZ

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: dotyczy art.109 ust.1 pkt
7 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia
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lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady.Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o
dokumenty wskazane w SWZ.

Participation a une organisation criminelle: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrg prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 KK,
b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art.
250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j.: Dz. U. z
2022 r. poz. 1138 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (t.j.: Dz. U. z 2023 r., poz. 826 z p6zn. zm.), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o
ktorym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f)
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi cudzoziemcow, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j.:
Dz.U. z 2021r., poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z 15.6.2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w
oparciu o dokumenty wskazane w SWZ

Concordat: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.Zamawiajgcy bedzie
badat podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane w SWZ

Faillite: dotyczy art.109 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.Zamawiajgcy bedzie
badat podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane w SWZ

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: dotyczy art.109 ust.1 pkt
8,10 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji,
ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkoéw dowodowych; ktory w wyniku lekkomysinosci lub
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niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co mogto miec istotny wptyw na
decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Zamawiajgcy bedzie badat podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane w SWZ
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: dotyczy art.108 ust.1 pkt 1 lit.
h i pkt 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérg
prawomocnie skazano za przestepstwo: h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy
z 15.6.2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Zamawiajgcy bedzie badat
podstawe wykluczenia w oparciu o dokumenty wskazane w SWZ

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rozbudowa i budowa drég gminnych wraz z infrastrukturg towarzyszgcg w miejscowosci
Modinica
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest realizacja zadania pn. ,Rozbudowa i budowa
droég gminnych wraz z infrastrukturg towarzyszgcg w miejscowosci Modlnica polegajgca na:
Rozbudowie drogi gminnej publicznej klasy L - ul. Studzienki w km 0+025.10 - 0+778.40 wraz
z niezbednymi urzgdzeniami budowlanymi i infrastrukturg techniczng w miejscowos$ci Modlnica
gmina Wielka Wies, powiat krakowski w szczegodlnosci w zakresie: rozbudowy jezdni drogi
gminnej publicznej o nawierzchni bitumicznej, zakohczonej miejscem do zawracania, budowy
obustronnych poboczy o nawierzchni z kruszywa famanego, przebudowy i budowy zjazdéw
publicznych i indywidualnych o nawierzchni z kostki betonowej, budowy systemu odwodnienia
drogi, sktadajgcego sie z kanalizacji deszczowej, studzienek sciekowych, studni rewizyjnych,
przykanalikow, budowy oswietlenia ulicznego, budowy kanatu technologicznego, budowy
skarp drogowych, budowy (poza obszar kolizji z inwestycjg) sieci uzbrojenia terenu: sieci
kanalizacji sanitarnej, sieci wodociggowej wraz z hydrantem przebudowa sieci gazowej(
realizowana przez Gestora sieci(PSG) na jego koszt) regulacji wysokosciowej i przebudowy
polegajgcej na zabezpieczeniu rurami ostonowymi istniejgcej infrastruktury podziemnej (sieci
uzbrojenia terenu), rozbiérki obiektéw budowlanych nieprzewidzianych do dalszego
uzytkowania (sieci kanalizacji sanitarnej, sieci wodociggowe;j i sieci gazowej). wykonanie
operatu kolaudacyjnego wykonanych robot Szczegétowy opis przedmiotu zamowienia
przedstawiony jest w projekcie architektoniczno-budowlanym. Budowie drdg publicznych
gminnych, ul. Wierzbowa klasy technicznej D i Bukowa klasy technicznej L w miejscowosci
Modinica, polegajgca na budowie: jezdni, chodnikow, zjazdow, skrzyzowan, kanalizacji
deszczowej wraz z systemem regulujgcym zagospodarowanie woéd na obszarze Gminy Wielka
Wie$ w postaci zbiornika retencyjnego, sieci elektrycznej (oswietlenia ulicznego), kanatu
technologicznego oraz przebudowie kolidujgcej infrastruktury technicznej. w szczegdlnosci w
zakresie: budowy nawierzchni jezdni drég gminnych, budowy poboczy, budowy chodnika,
budowy zjazdéw indywidualnych, budowy systemu odwodnienia sktadajgcego sie z:
kanalizacji deszczowej grawitacyjnej, studzienek $ciekowych, studzienek rewizyjnych,
przykanalikow, sciekéw typu ACO, drenazu francuskiego, wylotu WI (umocnionego ptytami
azurowymi kotwionymi palikami), wylotu W2 i umocnionego zbiornika retencyjnego —
otwartego o poj. 3318m3 budowy kanatu technologicznego, budowy instalacji oswietlenia
ulicznego, budowy palisad betonowych oraz poreczy dla pieszych, budowy skarp drogowych,
przebudowy innej drogi publicznej - drogi krajowej nr 94 — ul. Czestochowska (droga krajowa
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klasy GP oraz czesciowo G), polegajgcg na budowie chodnika z kostki brukowej wraz z
budowg palisady betonowej, budowy odcinkéw sieci kablowych elektroenergetycznych nN i
SN (poza zakres kolizji z inwestycjg), przebudowy i budowy odcinkéw sieci kanalizaciji
sanitarnej (poza zakres kolizji z inwestycjg), przebudowy i budowy odcinkéw sieci gazowej
(poza zakres kolizji z inwestycjg), przebudowy i budowy odcinkéw sieci wodociggowej (poza
zakres kolizji z inwestycjag), zabezpieczenia nowoprojektowanych i istniejgcych sieci
uzbrojenia terenu, rozbiorki obiektow nieprzewidzianych do dalszego uzytkowania (ogrodzen,
odcinkéw sieci kolidujgcych z inwestycjg: sieci kablowych elektroenergetycznych nN i SN,
sieci kanalizacji sanitarnej, sieci gazowej, sieci wodociggowej), wycinki krzewow i drzew
kolidujgcych z przedmiotowg inwestycjg wykonanie operatu kolaudacyjnego wykonanych
robét Szczegodtowy opis przedmiotu zamdwienia przedstawiony jest w projekcie
architektoniczno-budowlanym.

Identifiant interne: ZP.271.8.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233000 Travaux de construction, de fondation et de
revétement d'autoroutes, de routes
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45112210
Travaux de décapage de terre végétale, 45232400 Travaux de construction d'égouts,
45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45233221 Travaux de
marquage routier, 45233290 Installation de panneaux de signalisation, 45232451 Travaux de
drainage et travaux de surface, 45233222 Travaux de pavage et de resurfagage de chaussées
, 45112000 Travaux de fouille et de terrassement, 45500000 Location de machines et de
matériel de construction et de génie civil avec opérateur, 45231400 Travaux de construction
de lignes électriques, 45316110 Installation de matériel d'éclairage public, 45232210
Construction de lignes aériennes

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Modinica
Code postal: 32-085
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Warunek zostanie spetniony jezeli Wykonawca wykaze ze
wykonat nalezycie nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie: co
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najmniej dwie roboty budowlane, z ktérych kazda: miata warto$¢ minimum 10 000 000,00 zt
brutto (stownie: dziesie¢ milionéw zt i 00/100), polegata na budowie lub rozbudowie drogi. Na
potwierdzenie spetnienia warunku Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedtozy:
wykazu robot budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed
terminem sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy —w tym okresie,
wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz
ktérych roboty te zostaty wykonane (sporzgdzonego zgodnie z Zatgcznikiem Nr 4 do SWZ),
oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli
wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow —
inne odpowiednie dokumenty

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Warunek zostanie spetniony jezeli Wykonawca wykaze ze,
dysponuje lub bedzie dysponowat w okresie wykonywania zamowienia i skieruje do jego
realizacji: a) min. jedng osobg (ktora bedzie petnita funkcje Kierownika budowy branzy
drogowej), posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci inzynieryjnej drogowej bez ograniczen, w zakresie umozliwiajgcym kierowanie
robotami objetymi przedmiotem zamdwienia, ktéra w ciggu ostatnich 5 lat przed terminem
skfadania ofert przynajmniej dwukrotnie petnita funkcje Kierownika budowy branzy drogowe;j
podczas wykonywania robot budowlanych z ktérych kazda: - miata wartos¢ minimum 10 000
000,00 zt brutto (stownie: dziesie¢ milionéw zt i 00/100), polegata na budowie lub rozbudowie
drogi. b). min. jedng osobg (ktéra bedzie petnita funkcje Kierownika robot konstrukcyjno-
budowlanych ) posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej w zakresie umozliwiajgcym kierowanie robotami
objetymi przedmiotem zamdwienia. c). min. jedng osobg (ktéra bedzie petnita funkcje
Kierownika robét elektrycznych) posiadajgca uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych w zakresie umozliwiajgcym kierowanie robotami objetymi przedmiotem
zamowienia, d). min. jedng osobg (ktéra bedzie petnita funkcje Kierownika robot sanitarnych)
posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci kanalizacyjnych w zakresie umozliwiajgcym kierowanie robotami
objetymi przedmiotem zamdwienia. e). min. jedng osobg (ktéra bedzie petnita funkcje
Kierownika robaét teletechnicznych) posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
telekomunikacyjnych w zakresie umozliwiajgcym kierowanie robotami objetymi przedmiotem
zamowienia. Na potwierdzenie spetnienia warunku Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego
przedtozy:wykazu oséb, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zaméwienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub
kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych,
uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamowienia
publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie
do dysponowania tymi osobami zgodnie z wzorem stanowigcym Zatgcznik Nr 5 do SWZ,

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze posiada $rodki finansowe lub zdolno$¢ kredytowg w wysokos$ci nie mniejszej niz
3.000 000,00 zt (stownie: trzy miliony ztotych) Na potwierdzenie spetnienia warunku
Wykonawca na wezwanie Zamawiajgcego przedtozy:informacje banku lub spétdzielczej kasy
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oszczednosciowo — kredytowej, potwierdzajgcg wysokosc posiadanych srodkéw finansowych
lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy na kwote 3.000 000,00 zt, w okresie nie wczesniejszym
niz 3 miesigce przed jej ztozeniem.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena — waga kryterium 60 % ( max. 60 pkt.) Sposob obliczania wartosci
punktowej dla poszczegoélnych kryteriow a) kryterium cena KC — ilo$¢ punktow w kryterium
cena zostanie obliczona na podstawie ponizszego wzoru: KC= ( C min : C bad) x 60 Gdzie:
KC — ilo$¢ punktéw w kryterium cena C min. — najnizsza cena sposréd ofert nie podlegajacych
odrzuceniu C bad. — cena oferty badanej
Critere:
Type: Qualité
Description: okres gwarancji — waga kryterium 40 % ( max. 40 pkt) kryterium okres gwarancji
KG — ocena bedzie przeprowadzona na podstawie dtugosci terminu podanego przez
Wykonawce w ofercie, przy czym najkrétszy mozliwy okres gwaranc;ji jakosci wynosi 36
miesiecy, wymagany przez Zamawiajgcego od daty podpisania bezusterkowego protokotu
odbioru kohcowego, a najdtuzszy mozliwy okres gwaranciji jakosci wynosi 60 miesiecy,
wymagany przez Zamawiajgcego od daty podpisania bezusterkowego protokotu odbioru
koncowego. W przypadku, gdy Wykonawca zaoferuje okres gwaranc;ji jakosci dtuzszy niz 60
miesiecy, liczgc od daty podpisania bezusterkowego koncowego protokotu robét, Zamawiajgcy
do obliczania punktacji w tym kryterium przyjmie okres gwaranc;ji jako 60 miesiecy. W
przypadku zaoferowania przez Wykonawce krétszego okresu gwarancji jakosci niz 36
miesiecy oferta bedzie podlegata odrzuceniu na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 PZP. Oferta
Wykonawcy, ktory zaoferuje minimalny wymagany okres gwarancji na wykonany przedmiot
zamowienia: 36 miesiecy otrzyma 0 pkt. llo§¢ punktow w kryterium gwaranciji jako$ci obliczona
zostanie na podstawie ponizszego wzoru: KG = (Go-Gmin):(Gmax- Gmin) x 40 Gdzie: KG —
llo$¢ punktéw w kryterium gwarancji Go - gwarancja podana w miesigcach przez Wykonawce,
dla ktérego wynik jest obliczany Gmax - max. wymagany okres gwarancji (60 miesiecy) Gmin -
minimalny mozliwy okres gwaranciji (36 miesiecy) - oferta o najdtuzszym okresie gwarancji
otrzyma max.40 pkt.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 12/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1.Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcow wniesienia
wadium w wysokosci 200.000,00 zt (dwiescie tysiecy ztotych) . 2.Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert, tj. do dnia 26.05.2026r. do godz. 09:30 i utrzymuje
nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych
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mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 3.Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru
Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agenciji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (t.j. Dz.U. z 2023 r. poz. 462 ze zm.). 4. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy zamawiajgcego: Nr rachunku:
57859100070040059187860094 z adnotacja: ,Wadium — Nr sprawy: ZP.271.8.2026 —
»,Rozbudowa i budowa drég gminnych wraz z infrastrukturg towarzyszgcg w miejscowosci
Modinica” 5. W przypadku wnoszenia wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uzna je za wniesione
skutecznie jedynie w przypadku wptywu pieniedzy na rachunek bankowy Zamawiajgcego
przed uptywem terminu sktadania ofert. 6.Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwaranc;ji lub
poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2—4, Wykonawca przekazuje zamawiajgcemu
oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej i nalezy ztozy¢ wraz z ofertg.
Dokument wadium musi by¢ opatrzony kwalifikowalnym podpisem elektronicznym osoby
uprawnionej ze strony gwaranta do jego wystawienia. Wniesienie wadium w postaci
elektronicznej powinno obejmowac przekazanie tego dokumentu w takiej formie w jakiej zostat
on ustanowiony przez gwaranta, tj. oryginatu dokumentu. 7.Z tresci gwarancji (poreczenia)
musi jednoznacznie wynikaé nieodwotywalne i bezwarunkowe, na kazde zgdanie zgtoszone
przez zamawiajgcego, zobowigzanie gwaranta (poreczyciela) do zaptaty Zamawiajgcemu
petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. Ponadto powinien
by¢ wskazany termin obowigzywania gwarancji (poreczenia), ktory nie moze by¢ kroétszy niz
termin zwigzania ofertg. Zamawiajgcy bedzie zadat wniesienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy w wysokosci 5 % ceny catkowitej podanej w ofercie. Zabezpieczenie stuzy
pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy.
Zabezpieczenie moze by¢ wniesione, wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach
spétdzielczej kasy oszczednosciowo — z tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze
zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 3.1. Za
zgodg Zamawiajgcego zabezpieczenie moze by¢ wnoszone réwniez: 1) w wekslach z
poreczeniem wekslowym banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo- kredytowej; 2) przez
ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez Skarb Panstwa lub
jednostke samorzadu terytorialnego; 3) przez ustanowienie zastawu rejestrowego na
zasadach okreslonych w ustawie z dnia 6 grudnia 1996 roku o zastawie rejestrowymi rejestrze
zastawow. Zabezpieczenie wnoszone w pienigdzu wykonawca wptaca przelewem na
rachunek bankowy wskazany przez Zamawiajgcego. W przypadku wniesienia wadium w
pienigdzu Wykonawca moze wyrazi¢ zgode na Zaliczenie kwoty wadium na poczet
zabezpieczenia. Zabezpieczenie wniesione w pienigdzu przechowywane bedzie na
oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiajgcy zwraca zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy wniesione w pienigdzu z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku
bankowego na ktdérym byto ono przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego
rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy Wykonawcy.
Zamawiajgcy zwroci zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w czesciach: 1) 70 %
kwoty zabezpieczenia - w terminie 30 dni od dnia wykonania zaméwienia i uznania przez
Zamawiajgcego za nalezycie wykonanie; 2) 30 % kwoty zabezpieczenia - w terminie 15 dni po
uptywie okresu rekojmi za wady lub gwaranciji.

Date limite de réception des offres: 26/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours
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Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zasady finansowania okreslone zostaty w projektowanych
postanowieniach umownych , ktére zostang wprowadzone do umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Gmina Wielka Wie$
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwotanie wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, 3)
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé
o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4) Jezeli zamawiajgcy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do
ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie
wnosi sie nie pozniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Wielka Wie$
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Gmina Wielka
Wies
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Wielka Wie$
Organisation qui traite les offres: Gmina Wielka Wie$

283937-2026 Page 16/18


https://ezamowienia.gov.pl

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Wielka Wie$
Numéro d’enregistrement: NIP: 5130066230
Numéro d’enregistrement: REGON: 351555476
Adresse postale: ul. pl. Wspoinoty 1
Ville: Szyce
Code postal: 32-085
Subdivision pays (NUTS): Krakowski (PL214)
Pays: Pologne
Point de contact: samodzielne stanowisko d/s zamowien publicznych
Adresse électronique: j.krzton@wielka-wies.pl
Téléphone: +48124191701
Adresse internet: https://www.wielka-wies.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des précisions concernant lI'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4398b059-6¢7f-416d-ad0e-394271fe3ef6 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/04/2026 15:03:25 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 283937-2026

Numeéro de publication au JO S: 80/2026

Date de publication: 24/04/2026
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